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YIIK

IIAHBATHCTA BUKO BO ®HHETAHOBOTO FJIEEILE
O71 TIEJMC TI0JC

Mapuja I'upeBcka

(Abstract)

In the foothills of James Joyce’s last enigmatic novel Finnegans Wake (1939), lies
the hypothesis of Giambattista Vico’s cyclical account of history. Not only that
Scienza Nuova (1725/1744) was one of the main influences for the structure of
cyclical recurrence in Finnegans Wake, but the author of this novel deliberate-
ly provokes, compels and urges the reader to trace Vico in the very text(s) of
Finnegans Wake (for instance, ‘by a commodius vicus od recirculation’ FW, 3.2
or ‘moves in vicous circles’ FW, 134.16). Both Joyce and Vico consider imagina-
tion as rewriting of memory. They emphasize the cyclical feature of historical
development - the reversal out of which the history begins its course anew:
‘“Teems of times and happy returns. The scim. anew. Ordovico.” (FW, 215.22).
Drawing on these references, the paper explores the traces of Vico’s writing as
documented in Finnegans Wake and Joyce’s personal correspondence.

Keywords: James Joyce, Finnegans Wake, Giambattista Vico, cyclical recur-
rence, memory

,L OTIeMUTe MOeTH Ce TaMHCTBEHHU Off [IBe CIIPOTMBCTABEHM MPUUMHU:
WM TTOPaJI TOA IITO FOBOPAT 3a HEILTO ILITO e IIPEerosieMo, Ta He MojKeMe
71a To pasbepeMe, WK IOPAJIM TOA IITO TOBOPAT 3a HEIIITO IITO e IIPeMajio,
Ta He MojkeMe Jia ro 3abene;kume”, nojacuysa I'mnoept Yecrepron (Gilbert
Chesterton) Bo cBojoT ecej ,MpToB moet*!, mocBeTeH Ha aHIIMCKUOT MOeT

IChesterton, G. K. (1908). “A Dead Poet”. In: All Things Considered (275-276). New York:
John Lane Company.
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®pancuc Tomncon (Francis Thompson). CpogHo Ha oBue 300poBu, ExTo-
Hu bypitec (Anthony Burgess) 3a [lojc Ke peue jieka He TIOCTOM JPYT THCa-
Tes ocBeH [ojc Koj TOIKY MHOTY CH T'0 OIUIIYBa CBOjOT KUBOT U KOj TOJIKY
MaJIKy OTKpHBa 3a ce0e. [lojc HUKoran He cy/y, HUKOTaIll He KOMEHTHPA.

Pomanot @unezaHosouio Ogeerse (1939) op Ilejmc Ilojc e HajKHMK-
HaTa, HajKHWKEeBHATAa M HajeHUrMaTUYHATa KHUra HalWIIaHa Jjocera.
OBaa rojiyiHa, MOKOHKpeTHO Ha 4 Maj, ciaBuMe 80 rofMHK Of Hej3MHO-
TO 00jaByBame”. JleHec, KOra TeXHOJIOTHjaTa NCTOBPEMEHO MOBP3YBa
OTYI'yBa, MOTBp/IyBa U 1100MBa, DuHezaH TOBOPH 3a HEKOU [IPYTU peast-
HocTu. U He e uypo mTo QuHezaH MOkKKUBYBa peHecaHca TOKMY BO OBaa
IWUTUTAIHA Jo0a.

Cé yire ce 00jaByBaaT HCTpasKyBatba, 0COOEHO TIOBP3aHU CO Hepele-
HUTEe eHUTMU ¥ TAUHCTBA OKOJIy M3BOPUTE 3a HETOBUTE TEKCTOBH U Oe-
JIeNIKHM, JIYPU U PEYHUIM CO TONKYBamba Ha ay3uuTe MPUCYTHU BO OBOj
pOMaH, CO IITO HAa YMATATe/IOT My Ce OBO3MOKYBa IMoJIeceH MpucTai Jio
ITojcoBuoT pakomuc. Ho, 1 OKpaj 0BHe 3a/10:K0H, He TI0CTOM JIpyra KHU-
ra 3a Koja OCyM JIelleHUM UCTPAKyBauuTe Ce VIITe CTOojaT 30YHeTH Tpe
npamameTo: ,I1ITo cakan Llojc ga peue?” Bo QuHezaHoBouiO Ogeerse UK
bgeerweuwio Ha PuHezaH.

ITon Bumron (John Bishop), Bo cBojaTa ctyauja llojcosaitia kHuza Ha
Mpaxoi® ro OIKILA 0BOj POMaH KaKo eJMHCTBEHUOT HaMepPHO 0OMUCTIEH
KHIDKeBeH apreakT BO Hallata KylTypa. Taa e KHUTra HaJ| KHUTHUTe.
Kyrna BaBusioHcka. [lecHa Haj| mecHUTe, Kako InTo ree CBETOTO MUACMO Ha
Crapuor 3aBeT ‘Old dustamount’ (FW, 395.11).

2 Cniopest amepuKaHckuoT ouorpad Ha Ilojc, Pugapy Enman (Richard Ellmann), Toj
3aMoYyHaJl Co MUIIYBake Ha poMaHoT PuHezaHoBouio bgeetve Ha 10 Mapt 1923 ropuHa.
HacioBoT Ha poMaHOT i1 OM/T MCK/TYUKBO [JOBEpeH Ha HeroBara compyra Hopa BapHaki
(Nora Barnacle), nako Bo jaBHOCTa BO HapeIHUTe IOMMHHU Ke OKJIe MO3HAT M0J, HA3UBOT
Work in Progress, v Taka 11 Ke ce 06jaByBa ([apiujaJiHo), pBo BO CIIACAHKjaTa
Transatlantic review (arpun 1924) Ha ®opx Magore ®opp (Ford Madox Ford),
Kputtiepuon (Criterion) va T. C. Emuot (T. S. Eliot) (jymu 1925), a Bo OKTOMBpH HCTaTa
rofuHa 1 Bo crcanneTo Ha Anpuer Monu (Adrienne Monnier). Bo ciepnuTe Mecerm
ke ce objaByBa Bo This Quarter (eceH-3uma 1925-1926), 1 Ha KpajoT, BO HapUCKOTO
cricanue Transition Ha Jyrmn u Mapuja [Jonmac (Eugene & Maria Jolas) oy ampuin 1927 co
arpui-Maj 1938 roguua. Ellmann, R. (1975/1992). Selected Letters of James Joyce. London:
Faber and Faber, 261.

3Bishop, J. (1986). Joyce’s Book of the Dark: Finnegans Wake. Madison: University of
Wisconsin Press.
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Taa e KyIMMHaIIMja Ha HETOBAaTa MaKOTPITHA, IONITOTOJMIIIHA PadoTa.
IJojc e cekoranr KpajHo cepuo3eH Bo cBojata paboTa. Kaj Ilojc dhopmaTa
e COMIP’KMHA, cofipKuHaTa e (hopMa. Jla muuIyBans poMaH LeJid celyMHa-
eceT roJjviHHy, 71 MPeTPIIUII OBeKe 0] leceTrHa Olepaluy Ha OuuTe, Jja
Ouzent Bo ouajHU MaKM Off T/IayKOM’, Jla CTpaiall, ia TH BeJlaT MpujaTe-
JIUTe - leKa 0Ba IITO o TIPABUII € JIYJ0 ¥ 3aJTy/IHO - JieKa Toa LITO CU T'o
HAIMIIAI HeMa ja3uK - eJieH - TYKY e HalUIIaHO Ha MefleceT TYIU jasuiin’
- apuuba, PparMeHTH IITO CH I'M COOMPAJT CO TOJIMHHU JI0fIeKa CH JKHBe-
e/l BO TeCHU CTaHuMiba Hu3 EBpoma Ha o0paTa Bojlja M MUJIOCPAUe Ha
TBOMTe TIpUjaTenu U MelleHu - Bo [lyna, Tpcr, Pum, [lapus u Lupux - 1a
MUCJTUII JleKa IeHOT e HOK 3aToa IITO BUJIOT TH e 3aMaTeH - KepKa TH,
TBojaTa Jlyunja AHa fia ja ucrnparat Bo caHaTOpuyM - JyHr u JlakaH fia pe-
yaT JIeKa 3aeJHO CO Hea CTpajiaTe Off IATEHTHA CKJIIOHOCT KOH IM30pe-
HMja - ¥ Ha KPajoT, /la HallWIlenl POMaH 3a KOj CaMUOT Ke TIpU3Haell JieKa
CH TO HAIMIIAJI 3 /Ia MMaar CO LITO ,,Jja Ce 3aHMUMaBaaT KpUTUYapuTe Ha-
PeHUTe TPUCTA FOAMHK ", 1a peuer: ,OHa IITO T'o OapaM off YUUTATETIOT e
71a ro TIOCBETH CHOT CBOj JKUBOT Ha UMTare Ha MOuTe Jiena“®,

Baka 3apo0eH Bo CBOjoT cBeT Ha Mpak u 6071, [lojc ce moBnekon Bo
ocama. Ho, aypu u cmabuot Buj My JlaBa TBopeuka cuia. [lounyBa fa
00OMMCITyBa HOBY CJIOMKEHKM ¥ KOBAHUIIM, HATIOMHO TIPEMyIITajKu ce Ha
urpaTa co 300pOBH M HHUBHOTO 3Hauere, HUBHMUTEe 3ByIM. Ha Owmn

4Ilo cegmata omepariuja Ha ounTe off 5 lekeMBpu 1925 roguHa, criopey ['opmon boykep
Bo [lejmc Llojc: Hoa buozpachuja, [lojc 61 Bo MHOTY TellKa cOCTOj0a:

He MosKelie [ja pacro3HaBa CBET/IMHA, TPIIELIe OCTojaHa O0IKa 0O oIte-
paiujarta, My Teuea peKu of Co3H, Oelle ImpeTepaHo pasapasiuB U He
MOJKelle TPe3BeHo fia pasmucaysa. Cera 3aBucelne off J0OPOKYIAHM Jyie
IITO Ke r'0 CpeTHea Ha Y/IMIa i Ke My BiKHea Takci. [1o 1er ieH neerie
Ha KayJyoT HaIloJIHO OYaeH, cakalie Ja paboTH, HO HeMmalle Cija [ja ro
cropu toa [Bowker, G. (2011). James Joyce: A New Biography, New York:
Farrar, Straus and Giroux, 348-349.]

Cmopep Kak MepkanToH (Jacques Mercanton), ecerra 1935, mpu npBara cpeppa, Ilojc
MY PEKoJ: ,3HaeTe, OUMTe MHU Ce ONeprpaHu feceT naty. M maxk, He MokaM 1a Bu ro
Buam muieto” [Mercanton, J. (1962). “The Hours of James Joyce” (L. C. Parks, Trans.).
The Kenyon Review, 24(4), 701].

53a nompenusHa micra Buzete moseke Bo R. McHugh (1991). Annotations to Finnegans
Wake. Baltimore and London: The Johns Hopkins University Press, xiv-xv.

¢Cn. Ellmann, R. (1959/ 1982). James Joyce. Oxford: Oxford University Press, 703.
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Cymno (Philippe Soupault)’, koj 3abenekan jeka HerOBOTO MOC/IEIHO JeJI0
e MPernoJIHO CO 3BYIIM, MUPKCH U PacTioiokeHuja, Bo efiHa npusika [lojc
MY peKort: ,/IMam BIeuaToK jieKa e ocTojaHo caMpak“®, CicTeMaTcKoTo
3aTeMHYBame Ha CeKoj 300p BIHUIIAH BO MUCMOTO Ha QuHezaH e Heor-
XOfIHa TIOCTAIKa, MOpajiy Toa IITO Toa ioara off HOKHUTE Mpefiesid ITo
TOj ' HaOJBYZIyBaJT 1 3a IITO CAMUOT Ke peue: ,MucjiaTa M e ceKorai
npocTa“’, Ho TeIKOTHjaTa BO UMTAHETO U3BUPA O] MaTepPUjasioT UITO Io
ymotpeOyBa - ,,HeTHEeBHUOT IHeBHUK" (“nonday diary” FW, 489.35) Bo
Koj llojc ro ,peKoHCTpyrpa HOKHUOT KUBOT 1.

CaMpaKoT Koj My e CeKojHeBUe Ke 0 CMPayH jasuKOT BO DuHezZaH.
Ha Bumujam Bpp (William Bird) Bo emHa mpumika Ke My ce JoBepu 1 Ke
peue:

3a MoeTo HOBO Jiefio - 3HaeTe, bpyi, mpi3HaBaM JieKa He I pasou-
paM HeKOM MOM KpUTHUApH, Kako 1mTo ce Ilayuy umm r-ija Busep, Ha
npumep. Benat neka 6uno oiickypro. Ce pa3bupa, ro criopeyBaar co
Yauc. Ho fiejeTBOTO BO Yiuc rTaBHO ce Of[BUBA IPEKY [IeH, a 1€jCTBOTO
BO MOjaTa HOBA KHHTa ce CIyuyBa IIaBHO HoKe. IIpupofiHO e HoKe
HelllTaTa la OMfaT IoHejacHH, Hemmu? !,

Kako 1rro peue Beker, mviyBameTo Ha lojc He roBopy 3a Hekoja cTBap,
TOA e camauua cuisap. Ilojc ru OpaHu cBOMTE METOM Ha TTHIITYBakbe, TIpedp-
7ajK T0 BHUMAHUETO Off CTUJIOT Ha TTUIITYBAETO BP3 MPEIMETOT LITO 'O 00-
paboTyBa Bo KHurata. Ha pyro mecto Beymu: ,,CakaM /ia ja ormuiiam HoKTa 2,

"HappeamictiuakoT noet @umin Cyro 3aefHO cO MaroT Ha Hafipeanu3MoT AH/pe
BpetoH (André Breton) ro muniyBaar ekcrepuMeHTaTHUOT TeKeT MazHeliHu UonuHa
(Les Champs magnétiques) Bo 1919 ropuxa.

8 Cr1. Bowker, op. cit., 348.

9Budgen, F. (1972). James Joyce and the Making of ‘Ulysses’ and other writings. London
and Oxford: Oxford University Press, 291.

10 Mercanton, J. (1962), op. cit., 704.
Ellmann, R. (1959/ 1982), op. cit., 590.

12Bo KomnenxareH, 1936, [Iojc ce cpetHan co HoBuHapoT Osne Burausr (Ole Vinding):
,CaKaM /ia ja onMIIaMm HOKTa. Yiuc e TIOBp3aH o 0Baa KHUIa MCTO KAaKO JIEHOT U HOKTa.
Bo apyra cMuciia THe HeMaaT HUKAKBa BPCKA. Yiuc He M3MCKYBAIle TONKY MHOTY
KoHreHTpaija. Ox 1922 rojuHa na HaBaMy oBaa KHUTa MU € TOrojieMa CTBAapHOCT
OTKOJKY camara ctBapHoct” [Vinding, O., Irgens-Moller, H., & Spencer, B. (1977). “James
Joyce in Copenhagen”. James Joyce Quarterly, 14(2), 180. Retrieved from http://www.
jstor.org/stable/25476048].
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A 3a HOKTa Ke peue u: ,, TyKa nesku Hero3HatoTo ", Ha Kak MepkaHTOH 3a
KHUTara yure i ke My peye: ,Hok e. Temmuiia. EiBaj ce riega. Moskenr camo
ma cetunn“®, Ke peue u jieka craHyBa 300p 3a ,HokHa coctojoa, yHapHa.
Toa e oHa 11rTO CaKkaMm ia ro 107I0BaM: LITO Ce CJTydyBa BO COHOT, 38 BpeMe Ha
coHOT. He oHa 11ITo ocTaHyBa 10 COHOT, BO ceKaBamweTo. [locsie Hero HULITO
He ocTaHyBa“P.

OrcKkypHOCTa, HejacHOCTa, HeMPUCTAIHOCTa, TeMHMI[aTa Ha QuHe-
ZaH e HeroBaTa CYIITHHA U c/laBa. Kora ro omuiiyBa COHOT, 300poBUTe
crujat. PuHezaH e yMeTHUUKa hopMa Ha chiaroscuro Kaje MpayHHUTe
crBapu ce “clearobscure” (FW, 247.34) (jacHoHejachu). Op “murmury”
(FW, 254.18) [mpmopeme], “mummeries” (FW, 535.27) [mymuBame| u
“m'm'ry”® (FW, 460.20) [memopuja] (0ueBHgHO UCIHIIAHO O€3 BOKA/IU-
Te HABeCTYBajKu T'M ,JVIKUTE" BO ceKaBameTo), cé o0 “metamnisia”
(FW, 158.10) (wmm ,otage 3abopaBoT“). A mITOM Cce pa3dbymuMe, ce 00u-
ayBame fa ru “remumble” (FW, 295.4) [ma ru mpoMpMOpMMe OJHOBO)
THe COHMIITA, [ja CU I'M packakeMe IoBeKe BO “murmury” [MpMopeme]
OTKOJIKY BO “memory” [cekaBame]. OTH ceKaBambeTo Ha HOKTa 00MUHO
e MOTTUKHATO Off HeKoja CjlyJyajHa MHUCJIa WM TeCT U Ha TOj HauuH ce
YMHY JieKa OyaM acoIjaljuy, Malyd MaTHHM TapyueHIia off TeMHHIATa ce

3 Mercanton, J. (1979). “The Hours of James Joyce”. In W. Potts (Ed.), Portraits of the
Artist in Exile: Recollections of James Joyce by Europeans (207). Seattle: University of
Washington Press.

4Thid., 233.
5 Mercanton, J. (1962), op. cit., 701.

16 TekoT Ha MEMOpH]jaTa ja HOCH YHUBep3aIHaTa cTopuja Kako Axa JIusuja ITmypaben
(A) - kpajuuoT KeHCKY MK Bo DuHeran o3Haued co kparedkure ,ALF* umm ,LAP*.
(Cr1. R. McHugh, Annotations to Finnegans Wake, xi). TpuHaeceTTaTa OyKBa off
xebpejckara a3byka, »/ o (mem) o3HauyBa ,Bofa", ,Hapoau", ,jasuiu”. Taa Ma [Be
dhopmi (/o) criopep mooxk0OaTa Bo 300pOT - Ha CpeiHA WK Ha KPajoT of 300poT.

1 nBete 0bnMKyBarba Ha 0Baa OYKBa ce IOBP3yBaaT co Bofia (20, mayim). [Botterweck,
G.]., Ringgren, H., Fabry, H. J. (Eds.). (1997). Theological Dictionary of the Old Testament.
Vol VIII, Cambridge: William B. Eermans Publishing Co., 265-288]. O6nukot Ha
OyKBara e KBajipaTeH, IITO, KCTO TaKa, IpeTcraByBa Lukyc. Co oBaa OykBa ce
o3HauyBa 1 6pojot 40 Koj Bo CraproT 1 HoBKOT 3aBeT cuMOO0/IM31pa HCKYLIEHHE:

bor my ce jaByBa Ha Mojcej Ha CuHajckata [InanuHa Kajie uto Ke octate 40 fieHa u
Hoku (Mcxop 24,18; 34,1-28; ci. Bpoesu 14,34); 40 roguuu TajKambe Ha V3paniyre Hi3
nycrunara (Mcxop 15-40); 40 gexa i Hoku Ha XpUCTOBOTO MCKylIyBate (Matej 4,1-11;
Mapxko 1,12-13; Jlyka 4,1-13) utH.



I'mpescka : [JAHBATICTA BUKO BO ®MHETAHOBOTO BAEEILE O[f IIEJMC [10JC

137IBOjyBaaT Bo “m’'m'ry” ¥ eBoLMpaar APYTu U JPYTH ce IypU He ce pe-
KOHCTpyHMpaat aynkute Bo “mle/m[ory” (FW, 460.20).

BUCTUHCKMOT aBTOPUTET BO UCTPaKyBamara 3a HeCBECHOTO 3a [lojc
He e 3urmyHp ®pojp (Sigmund Freud), Tyry IloBanu batucra Buko
(Giovanni Battista Vico); mefyToa, i TyKa Ke peue ieKa ce orpajyBa of
Koja 0110 Teopuja, mma Ke ofgagie: ,I'u KoprcTaM HeroBUTe LIUKITYCH KaKO
umanup”, a Ha Xapuet Bupep (Harriet Weaver) ke 1 namuure: ,He 6u
TIOCBETYBaJl MHOTY BHUMaHHe Ha OBKe TeOPUH, OCBeH Jla T KICKOPUCTaM
OHOJIKY KOJIKY IITO Ce TIOTPeOHH, HO CO TeKOT Ha BPEMETO THE MU Ce Ha-
MeTHaa MpeKy ofipeleHd OKOJIHOCTH BO MOjoT MBOT. Koj3Hae ofi Kajie
My e Ha Buko ctpaBot o rpmoreBuiin” (Letters, 1, 240)7. Ha MepkaHTOH
Ke My nipu3Hae: ,He 3HaM KoJKy TeopujaTa Ha Buko e BUCTUHUTA; TOa He
e BakHo. KopucHa M e; Toa e OHa IITO e BasKHO!,

Apryp Bonron JTun (Arthur Walton Litz), ciopesyBajku ja ymenHoc-
Ta Ha [lojc co Taa Ha yMEeTHMKOT KOj CO3/laBa MO3aMuK, BeJu: ,Kako uspa-
00TYBauOT Ha MO3AMI[H, TOj IIOCTOjaHO TH MPeOUpa 1 T'¥ Mperpymnupan
CBOUTE CUPOBH MaTepujasiy, O/ie/TyBajK My Ha CeKoe Tapye COO/IBETHO
MecTo Bo ominTaTa 3amucia“’, OTTyka, u IlojcoBara ynoTpeOa Ha uyiente
Ha BuKo He e cucreMaTcka. BoobruaeHa mocranka 3a [Jojc e ga mpe3ema
TapuMba IITO My Ce JioNaraaT UM My ce UAHAT KOPUCHU U UCTUTe Jla T
npepaboTH, TPeodIMKYBa 3a COIICTBEHUTE 3aMUCIIH. , THe He ce 00MYHU
(bparmentu“, HarmoMeHyBa l]ojc, , TYKy aKTUBHH e/IeMEHTH KOH, IIITOM Ce
HAMHOKAT ¥ 3acTapar, Ke MOYHAT Jia ce COeJMHYBaat eiHo CO Ipyro“%,

Cemak, Tojieni0aTa Ha poMaHoOT DUHEZAHOBOWIO bgeetbe BO UETUPH Jefia
(Kou TIOHaTaMy ce JieflaT Ha MOJIIeIOBU: OCYM 3a IPBUOT, U 0 YETHUPH 3a
BTOPUOT U TPETHUOT JIeN], 38 UETBPHOT J]a OCTaHe eJJHO TOT/IaBje COUMHETO
07T HABHJIYM HETIOBP3aHH BUETH) I'M Ofipa3yBa TPUTE 00 3a KOM TOBO-
7Bo 1934 roguua, 3ampaiiaH jjaju ,Bepya“ Bo Hosaiua Hayka Ha Buko, Bo eiHO
UHTEPBjy Benu: ,He BepyBaM BO HUTY eJlHa HayKa, HO MeuTaaM Kora ro uuram Buko, 3a
pasnuka of Toa Kora ru untam ®pojg u Jyar* (ci. Ellmann, op. cit., 1982, 693). Baksoto

CTOjJIMIITE HEe TIOTCEeTYBa Ha eJlHa IPETX0/Ha HeroBa 3abestenika oy 1913 roguHa Bo
Tpcr Kora Benu: ,,Buko ro HaBectu ®pojn* (cmi. Ellmann, op. cit., 1982, 340).

18 Mercanton, J. (1962). op. cit., 702.

YLitz, A. W. (1961). The Art of James Joyce: Method and Design in Ulysses and
Finnegans Wake. London: Oxford University Press. Retrieved from http://b-ok.xyz/
book/1079703/967803.

2 TTucmo ox Lojc mo Xapuer Busep o 9 okromspu 1923 rog. (Letters I, 204-205).
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pu Buiko Bo Hosa Hayka, 110 KOM CIie[[yBa ricorso (Bpakarme UM IIOBTOPHO
TI0jaByBabe, BO30OHOBYBakbe), 1A IIITOM CTUTHETE [0 KPajoT Ha POMAHOT,
»A way a lone a last a loved a long the* (FW, 628.15-16) - mociefiH1oT 300p
the (ompefenieH uieH Koj BO aHITIMCKUOT jasKK e IPeTIIO3UTHBEH) Be BpaKa
Ha OJTHOBO UMTakhe, PEITPOUNTYBatbe I 3aUiTYBatbe Ha ITPBaTa peueHu-
11a o pomaHot: ,Riverrun, past Eve and Adam’s, from swerve of shore
to bend of bay, brings us by a commodious vicus of recirculation back to
Howth Castle & Environs* [FW, 3.1-3]. Co apyru 300poBH, KHUTaTa 3aBpIIy-
Ba CO IIOYETOKOT Ha e[[HA PEUEHMI[A U 3aII0UHYBA CO KPajoT Ha CTaTa peue-
HUIIa, TPaBejKH, Ha TOj HauKMH, KHUraTa [ja Ce UiTa KaKo efjeH rojieM 0T
umKiyc. [lojc ke peue 1 feKa MIeanHUOT unTaTes Ha QuHezaH e 4oBeK Koj
CcTpaja off jeanHa HeCOHMIIA, Ta LITOM Ke CTUTHE JI0 KPajoT Off POMaHOT
TIOBTOPHO Ke ja CBPTH IIpBaTa CTPaHMIIA i Ke MPOIOJIKM OTHOBO Jia unTa ad
infinitum. “Teems of times and happy returns. The same anew. Ordovico
or viricordo. Anna was, Livia is, Plurabelle’s to be” (FW, 215.22-4).

Beket (Samuel Beckett) Gemre mpBroT Koj ro criomeHa Buko u oTToram
CeKoj Koj mumryBa 3a QuHezan ro pasrielyBa HETOBOTO B/IMjaHKe, 3aToa
1rto [Jojc 6apa, ro Tepa 1 HaIpera CBOjOT UMTATeJ ia I'o Iperno3Hae Buko
BO CaMHMOT TeKcT Ha Qunezan: “by a commodius vicus od recirculation”
(FW, 3.2), “movesinvicous circles” (FW, 134.16) wu “Old Vico Roundpoint.
But fahr, be fear! And natural, simple, slavish, filial” (FW, 260.14-16), Ha
npumep. MmeHo, Buko, pa3BuBajku ja cBojaTa Teopuja 3a LIMKJIMYHATA
TIpUpPOJIa Ha KCTOpHjaTa, TOBOPHU 3a Tpu moBTopuBy (asu: (1) itieokpaiu-
cKaitia WM boxeciuBeHaitia goba, eoxata Ha OOrOBUTE, PETCTaBeHa BO
MPUMUTHBHOTO OMIITECTBO IPEKY CeMejHMOT KUBOT BO IEIITepa, MpH
1IITO MOTEK/IOTO Ha ja3MKOT T'o JIOLKpa BO IPMOTEBHUI[ATa - [7IacoT Ha bor
KOj IO KCTepyBa UOBEINITBOTO Of Taa MeliTepa; (2) apuciiokpaiickaiua
WK Xepojckaitia goba, eroxaTa Ha XepouTe, BO KOja JJOMMHKpPA Hempec-
TaeH KOH(IMKT Mel'y BaJlapuTe M HUBHUTE IIOTYMHETH I11e0eji; (3) ge-
MOKpauickauia goba, erioxaTa Ha JIeMOCOT WIH UoBeukauia gooa, Bo Koja
KOHEYHO Ce OTCTPAHETH CTaJIeJKUTe ¥ MTPUBUIETHITE TIPEKY PEBOMYIMH-
Te of mpeTxofHaTa Jo6a. OBKe TpH J00M UCTOBPEMEHO Ce TUIM3UpaaT
TIPeKY MHCTUTYIIMATE Ha pejnruja, bpak u norpebyBame Ha MpTBuTe. I1o
ceKoja moba cimefyBa KpaToK XaoTHuUeH IIepUOf 110 KOj 3ar0uHyBa HOB
LMK/YC MHULIPAH MPEKY ricorso, WK ,BpaKame" KOH TeOKpaTcKaTa Jio-
0a i co Heomoru3moT Ha [Jojc, “chaosmos”. CumbonuKaTa co ueTupuTe
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no6u Ha Buko Kaj Ilojc Moike fa ce mpeHece ¥ Ha UeTHPUTE eBaHTIeJICTH
(Marej, Mapko, JIyka 1 JoBaH), YeTUpUTe CTPAHU Ha CBETOT ¥ UETUPHTE
npoBuHIMY (oKo/miu) Bo Mpcka (Jlencrep, Mancrep, Konaxr u Ancrep ) co
rnaBHKTe rpazioBu Jabmux, Kopk, I'onBej u bendacr.

Ioe3ujaTa, Benu Buxko, ce poau off /syOOIMTCTBOTO, Taa e KepKa Ha
He3HaeweTo. Mojienupajku ja cBojaTa KHUTa Bp3 Scienza nuova Ha Buko,
Ilojc ro HacouyBa BHUMaHMETO U KOH “nescience” i HECBECHOTO, He-
TI03HATOTO, HECO3HAJHOTO, OTH “science” Bo cebe ro COIPKM IATUHCKOTO
Scio WM ,,3HaM " 11 MOJKe Jja cTaHe “nescio” win ,He 3HaM", [1a Bo Qunezan
Benu fieka ronemuot TBopei, Cosparen, H. C. E. (Here Comes Everybody)
He MOJKe Jla Hé 3aHeMH IIpej] moMuciiaTa 3a roneMuot CoHyBau: ,,if scien-
cium (what’s what) can mute uns nought, ‘a thought, abought the great
Sommboddy within the Omniboss“ (FW, 415). Bo oBue penoBu 3abese-
KyBaMe Kako (hpaHIlyCKHOT 300D 3a ,,COH", Somme, 0 HallojyBa oBa He-
jacHo “somebody” Bo “Sommeboddy” co mTo ro ouyayBa jasukor, mpe-
TVIITAjKU Ce Ha CBOjaTa MpauHa eluCcTeMOIOryja, MPeKPIIyBajKu ro mpa-
mameTo ,Kako ma sHam?“ (“How do I know?” FW, 507.24) u ,,On Kaze
urtaT muciute?” (“Where did thots come from?” FW, 597.25). Camuor ke
peue JieKa ja Mpo0OKBa IVIaHKHATa Off 00eTe CTPaH! 0e3 Jla 3Hae IITO Ke
CpeTHe Ha cpefiuHa. ,IIpaimameTo e Kako fa ce CTUTHE 10 cpefiiHa ‘2.

1 Hosa nayka n @uHezaH [oKuBeaja eHieMIYHA pelleliija BO Bpe-
METO Ha CBOETO I0jaByBambe. [leHec ce ToBOPH 3a eroxa mpef 1 1o Buko,
KaKo IITO ce TOBOPH 3a eroxa Ipef 1 1o [lojc Bo muTepaTypara.

JbyborTHOCTA M HaKIOHeTocTa Ha llojc 3a Buko morekHyBa u off
HEroBOTO MpudaKame Ha 0€3yMUeTO WM Hepa3yMHOCTa KaKO MOTTHK-
HyBauKa C1ja BO MCTOPMCKMOT Pa3BUTOK Ha YoBellTBOTO. Bo BrkoBaTa
BU3Mja 3a PacTeKOT Ha JIylllaTa Ha YOBEIUTBOTO ja mpemno3HaBaMe [lojco-
BATa BH3Mja 32 PACTEKOT Ha JIyIIaTa IITO YIITe BO HETOBHMOT ITPB 00jaBeH
pomaH [lopuipewiowi Ha YyMeWHUKOW B8O MAAGOCWIA ce HaceTyBa BO Mpeo-
TIOT Of1 IETCTBO BO MOMYeIITBO BO kUBOTOT Ha CtuBeH [lemanyc. U Llojc,
Kako 1 BUKo ce fie1ia Ha je3yUTCKUOT pefl; CTPaBOT Of TPMOTEBUIIM Ke To
cneniu u [lojc cuoT HeroB KMBOT U Ke ce Kpue 110 T1aKkapu Kako BukoBuTe
IIMHOBH BO TtemiTepH. IJojc ke ce obuzie 1a ce co0UM CO CBOMTE IPUKU Ha
CoBecTa BO OJJHOC Ha Majka My U TaTKo MY Bo Ilopuipeiuoiu u Bo Yauc, a

2 Criopeps mBajiapckuoT Bajap Oruct 3yTep (August Suter) Koj My ru mpepackazka
ITojcoBuTe 360poBu Ha ®penk baien (F. Budgen, op. cit., 347).
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Bo QuHezan ke npoba f1a ru pasdepe onue “furbear(s]” (FW, 132.32) (,kp3-
HOMEUKHM" Ha HalllMOT POji) 3aKOIaH! BO TeMHMIIaTa Ha BukoBuTe [ipeB-
Hu nyfe. TekcTypaTa Ha MPO3HUOT CTU Ha BuKo e 30ueHa, TyKaBa, OMH-
I7I0THA KaKBa IITo e Taa Ha PuHezan. OHa 1To BMKO ro HapeKyBa ,,I10eT-
CKa MYJIpOCT" Kora roBOPH 3a HECBECHOTO W/IH 32 ,,He3HAeHheTo" (0TTaMy
infancy - He300pyBameTo), Dpoj ABECTe TOIMHK MOJOLHA Ke T0 Hapeye
npyMapeH Ipoliec Ha HecBecHOTO. A Ilopulipeuioi TIOUHYBA TOKMY CO
mobaTta Ha JIeTCTBOTO, CO MPAMIOYETOKOT, CO MIPBUTE CTPABOBH, 3a/I0BOI-
CTBa ¥ MHCTUHKTH. ,BO paHOTO [IeTCTBO Ha CBeTOT", muIyBa Buko, ,1ia
ce MO3HABaaT CTBapUTe" He MPeTCTaBYBa UMH Ha MepleNniiyja, TYKY YuH
Ha aHuMa3aM 1 MHCTUHKT (NS, Book 11, VII, §69), 3amrTo ,,1yreTo npBuH
4yBCTBYBAaT 0e3 fa 3abeseKyBaar, I0Toa 3a0e/ieKyBaaT co HECTIOKOeH
1 BO3HEMUPEH JIVX, a Hajiocsie pasMuciyBaat co uuct ym*“ (NS, Book I1I,
XXI, §298). Jasukor, cBecTa ¥ CTBapHOCTa Ce OTIIETYBaaT OJHATpe Ha-
HaziBop. ,I'maBHMOT" MK Bo DuHezaH mara Bo JyIA00K COH M ja TIOMUHY-
Ba HOKTa BO ,[IPHPOJHA COCT0jba“ of] Koja peBHHUTe NIyIe Ha Buko ce
M3HEepHja, 3a 1a CTaHe ,KpP3HOMeUKa Ha HaIIMOT Pofi” (MeuKa, OTH € BO
XHOepHaliuja), IeKK 3aK0IMaH BO TeNIOTO, TOTOIIEH BO CeTH/IaTa KaKo [IMH
- “giantle”, Benm IJojc crojyBajku ru 30opoBuTe “giant” u “gentile”. I'p-
MOTeBHMIIaTa IITO Tpeba Jja ro Mperialll 0BOj [IMH e U3pa3eHa BO JieceT
,TPMEKHH 300pa“ cOCTaBeHH Off 110 CTO OYKBH, O] KOM IIPBUOT CTOOVKBEH
300D e 3alHIlIaH VIITe Ha IIpBaTa CTpaHuIia off QuHezaH:

Bababadalgharaghtakamminarronnkonnbronntonnerronntuonnthun
ntrovarrhounawnskawntoohoohoordenenthurnuk! (FW, 3.15-17)2.

Pasmuciite Ha BUKO 3a ja3MKOT - HETOBUOT ,,yHUBEP3aJieH IIPUHIIUIL
3a eTHMOJIOTHjaTa Ha CUTe ja3uIu”, JeKa 300pOBHTe ce paraaT off TeaTa

22 CrioskeH 300p €O 3HAUEHe I'PMH, TPMEK, TPMOTEBHUIIA;

bababadal ajny3uja Ha BaBuoHckara kyna (Burue 11,1-9) mopagu koja
Bor um ri 30pKyBa jasuIjuTe U OTTAaMy M PacTypa I1o 1iefla-
Ta 3eMja

Gharagta ce HaceTyBaaT Tpu 300pa 3a Zpmoitiesuya: karak, gargarahat
(xuHpm) ¥ ra’d (aparcku)

kamminarronnkonn kaminari (janoncku)

Bronn Bpovzij (rpuku)
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3a Jla ' 03HAYaT YCTAaHOBHTE Ha YMOT M JIYXOT, JieKa ,,300pOBUTe ce ap-
THRYIpanu rmacosu [3Byum]“ (NS, Book III, XXXVIII, §381) Hajmoa cBoe
VIOpuIITe BO 3aMuciarta Ha [lojc 3a ,jasMkoT Ha coHoT” - ,McTopujaTa
Ha HapoJuTe e UCTOPHUja Ha jasuLu”, ke My peue Ilojc Ha MepkaHTOHZ.
»HayKaTa 3a BUCTHHUTOTO", KaKO IITO 00pa3/ioku BUKo 3a eTUMOsIoruja-
Ta Ha 300poT ,etumonoruja“ (NS, Book III, I, §249), kaj Ilojc ce pekon-
crpyupa Bo “adamelegy” (FW, 77.26; 424.17) (agamenezuja) Kako ,i3BOpeH
jasuk“. 3aKomaH J1a00KO IOJI IUIAIITOT Ha ja3sMKOT Ha DuHezaH JeKu
sacraHoTo Tesio Ha HCE (Here Comes Everybody). ,Ji3BopHuoT jasuk” Ha
[lojc e BUCTMHCKH ja3uK, KOj I0TOA e OuyfieH, PeKOHCTPYUpPaH ciefiejku
ja HecBecHaTa MOCTpa Ha ,ja3sHMKOT Ha coHOT". [Jojc Oapaiie ja3uk Koj ce
KpHe 1071 ja3UKOT, 300pOBH IITO Ke OMIaT HOBOCO3/a/IeHH, TO/IM U IIOT-
H1 Kako Aziam 1 EBa - “flesch nuemaid motts”? (FW, 138.8).

TpuTe HajBa)KHM KapaKTePUCTUKYU Ha MOETCKUOT ja3uK - Beliu BKo -
Ce COCTOjaT BO TOA IITO ja3MKOT Tpeba /1a ja Harlacu v 3aCKIM MOKTa
Ha MMarMHanmjaTa, fieka Tpeba, BO KpaTKo M3pasyBambe, ja He WH-
(hopmupa 3a KpajHHTe OKOITHOCTH CO KOM ce Jie)HUpaaT CTBapuTe,
¥ JleKa Tpeba Jja ro IpeHece YMOT JI0 HajjaledHuTe CTBApU U UCTUTE
7la HM T'M [IPETCTaBU BO 3aHecHa pyba, Hebape u3Be3eHa co mpedhuHeT
komels (NS, Book III, I, §250).

Uynno umenyBanuor K “Here Comes Everybody”, Heodopmen 6e3
KOHKDETEeH UJIEHTHUTET, KOj € CIIPY}KeH 1 OIJIOTEH BO COH U HaJ| KOro Jie0-
I TEMHHHA JIofIeKa Pa3MKCITyBa BO TEUEHMETO Ha ,T0eTCKaTa MyJpoCT”,

tonnerronn tonnerre (bpaHiycku)

Tuonn tuono (MTajMjaHCKM)

Thunn thunder (aHrmcKy)

Trovarr trovdo (mopTyrascku)
hounawnskawn dska (mBecKy) U scdn (Mpcku)
toohoohoordenen torden (mancku)

Thurnuk tornach (upcku)

% Mercanton, J. (1962). op. cit., 702.
% mots, 300poBu (ppaHit.); nue, romu (ppani.); Fleisch, Teno, mior (repm.).

10



®UTI030PCKA TPUBHHA, 42, 6p. 25, ctp. , npornet 2019

CMeCTeH M0/f] ja3sMKOT Ha COHOT, CO3/jaBa CJIMKH 3a BceJleHaTa 1 3a Bcesie-
HAaTa Ha OHHe IITO I'0 Co3/iase.

Bo ozipesiena mepa camuoT IJlojc e BMHOBEH 3a OHa IITO UUTATENIOT
He ro pa3bupa Bo QuHezan. Onmito npudaTeH nogarox e eka Llojc ce-
Korall pa3MHCITyBaJl BO JJOMEHOT Ha , TAPUYHOTO, eTICKOTO U J[paMaThy-
HOTo", ma co IlojcoBu 300poBH, MOKe Jla ce pede sieka [lopiupeiiow Ha
YMeWHUKOW B0 MAAGOCWA e TUPCKO Jiefio, Yiuc e erncko, a @uHezaH e ipa-
MaTHYHO. IJ0jcoBHOT yMETHMK, CaMHOT OoT 1o barofar ,kako bor koj ro
037171 CBETOT, OCTAHYBA BO MM 3a] MK O] WJIM Ha/fl JIeJIOTO Of] CBOjaTa
PaKoTBOPOa, HEBUJTUB, TOJIKY UKCT LITO BeKe He II0CTOM, PAMHOJIYIIEH,
CH ' ceue HOKTUTe %,

[]ojc co3maBa co HEOPOEHM MAKH 1 BO TOA CO3/IaBakbe TOj BIIOKYBA OT-
POMEH YMCTBEH, a CO OIJIef] Ha BJIOIIEHUOT BUI, AYPH U (DM3UUKHU HAIIoP,
HO IITOM Ke ja 3aBpIIM CBojaTa pakOTBOpOa, Toj 3Hae fa ,BU/I[H] IeKa
Toa e Joopo*” (butue 1,8). ,0, you were excruciated, in honour bound to
the cross of your own cruelfiction!” (FW, 192.17-19) [O, 1 Gemie 13mauy-
BaH, BO UeCTa Bp3aH 3a KPCTOT Ha cBoeTo MauHocmuciue!]. Mopuc beja
(Morris Beja) %, mpeky oBoj macyc oj @uHezaH, ja TONTKYBa YMETHOCTa Ha
[lojc Kako ,MauHOCMHUCITHE" (KAKO TBOPEIITBO IITO T'O N3MauyBa COTCTBe-
HUOT TBOpEL), OU Jloflaia ,pacieTre”, HO KCTOBPEMEHO 1 KaKo HEIOBO
cIIaceHue 1 HeroBa 1nodesia. 3aToa UnTameTo Ha PuHezaH, Taa IUKIIMYHA
KHHUTa 0e3 Kpaj, He MOjKe Jla UIMa BUCTUHCKH KPaj.

“I've a terrible errible lot todue todie todue tootorribleday” (FW
381.23-24). [MopaM cTpalHO TpeliHo Oaerd JaBTacam Jamarcam
JlaBTacaM mpeyKaceHeH!]
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